




ÎÊÐÀÑÊÀ ÏÎ ÃÐÀÌÓ 100
(ÔÓÊÑÈÍ)

ÈÍÑÒÐÓÊÖÈß
ïî ïðèìåíåíèþ íàáîðà ðåàãåíòîâ

äëÿ îêðàñêè ìèêðîîðãàíèçìîâ ïî ìåòîäó Ãðàì
(ñ ôóêñèíîì)

ÍÀÇÍÀ×ÅÍÈÅ
Íàáîð ðåàãåíòîâ ïðåäíàçíà÷åí äëÿ âûÿâëåíèÿ ìèêðîîðãàíèçìîâ â ìàçêàõ

êðîâè, ìî÷è, ìîêðîòå è äðóãèõ áèîëîãè÷åñêèõ æèäêîñòÿõ, äèôôåðåíöèàëüíîé
îêðàñêè è âûÿâëåíèÿ ïðèíàäëåæíîñòè áàêòåðèé ê ãðàìïîëîæèòåëüíûì èëè ê
ãðàìîòðèöàòåëüíûì ãðóïïàì. Íàáîð ìîæåò ïðèìåíÿòüñÿ â êëèíèêî-äèàãíîñòè-
÷åñêèõ è áèîõèìè÷åñêèõ ëàáîðàòîðèÿõ, à òàê æå â íàó÷íî-èññëåäîâàòåëüñêîé
ïðàêòèêå.

Íàáîð ðåàãåíòîâ ðàññ÷èòàí íà ïðîâåäåíèå 100 îïðåäåëåíèé ïðè ðàñõîäå
ïî 1,0 ìë ðàáî÷åãî ðàñòâîðà êðàñèòåëåé íà îäèí àíàëèç. Ïðîöåäóðà îêðàøè-
âàíèÿ ìàçêîâ íå ïðåâûøàåò 10 ìèíóò.

ÏÐÈÍÖÈÏ ÌÅÒÎÄÀ
Ïðîêàðèîòè÷åñêèå ìèêðîîðãàíèçìû ðàçëè÷àþòñÿ õèìè÷åñêèì ñîñòàâà êëå-

òî÷íîé ñòåíêè. Ìèêðîîðãàíèçìû, ñòåíêè êîòîðûõ ñïîñîáíûå óäåðæèâàòü êîì-
ïëåêñ êðàñèòåëåé òðèôåíèëìåòàíîâîãî ðÿäà ñ éîäîì ïðè îáåñöâå÷èâàíèè è
îêðàøèâàòüñÿ ïðè ýòîì â òåìíûé ñèíå-ôèîëåòîâûé öâåò, íàçûâàþòñÿ ãðàìïî-
ëîæèòåëüíûìè. Ìèêðîîðãàíèçìû, êîòîðûå òåðÿþò ïðè îáåñöâå÷èâàíèè ýòîò
êîìïëåêñ, íàçûâàþòñÿ ãðàìîòðèöàòåëüíûìè è äîïîëíèòåëüíî îêðàøèâàþòñÿ â
êðàñíûé èëè ðîçîâî-êðàñíûé öâåò ðàñòâîðîì ôóêñèíà.

ÑÎÑÒÀÂ ÍÀÁÎÐÀ
1. Ðàñòâîð ãåíöèàíà ôèîëåòîâîãî (ôåíîë – 10 ã/ë, êðèñòàëëè÷åñêèé ôèî-

ëåòîâûé – 10 ã/ë, ñïèðò ýòèëîâûé – 10%), 100 ìë – 1 ôëàêîí.
2. Ðàñòâîð Ëþãîëÿ (éîä – 3,3 ã /ë, êàëèé éîäèñòûé – 6,7 ã/ë), 100 ìë – 1

ôëàêîí.
3. Ðàñòâîð ôóêñèíà Öèëÿ (ôåíîë – 50 ã/ë, îñíîâíîé ôóêñèí – 10 ã/ë, ñïèðò

ýòèëîâûé 10%), 10 ìë – 1 ôëàêîí.

ÌÅÐÛ ÏÐÅÄÎÑÒÎÐÎÆÍÎÑÒÈ
Ðàñòâîð ãåíöèàíà ôèîëåòîâîãî è ðàñòâîðà ôóêñèíà ïî Öèëþ ñîäåðæàò â

ñâîåì ñîñòàâå åäêîå âåùåñòâà – ôåíîë. Ðàñòâîð Ëþãîëÿ ñîäåðæèò ðàçäðàæà-
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4. Îïîëîñíóòü ìàçîê äèñòèëëèðîâàííîé âîäîé.
5. Äîêðàñèòü ìàçîê â òå÷åíèè 1 ìèíóòû, íàíåñÿ íà íåãî 3–5 êàïåëü

ðàñòâîðà ôóêñèíà (ôóêñèí Ïôåéôåðà).
6. Ñëèòü ôóêñèí ñî ñòåêëà, ïðîìûòü ìàçîê âîäîïðîâîäíîé âîäîé è

âûñóøèòü îò îñòàòêîâ âîäû ôèëüòðîâàëüíîé áóìàãîé.
7. Ìèêðîñêîïèðîâàòü ïîä ìàñëÿíîé èììåðñèåé.

ÓÑËÎÂÈß ÕÐÀÍÅÍÈß È ÝÊÑÏËÓÀÒÀÖÈÈ ÍÀÁÎÐÀ
Íàáîð äîëæåí õðàíèòüñÿ â óïàêîâêå ïðåäïðèÿòèÿ-èçãîòîâèòåëÿ ïðè

òåìïåðàòóðå +2–25° Ñ â òå÷åíèå âñåãî ñðîêà ãîäíîñòè. Äîïóñêàåòñÿ õðàíåíèå
íàáîðîâ ïðè òåìïåðàòóðå îò -10° Ñ äî +35° Ñ íå áîëåå 5 ñóòîê.

Ðàñòâîð ãåíöèàíîâîãî ôèîëåòîâîãî è ðàñòâîð Ëþãîëÿ ïîñëå âñêðûòèÿ
ìîæíî õðàíèòü â ïëîòíî çàêóïîðåííîé óïàêîâêå ïðåäïðèÿòèÿ-èçãîòîâèòåëÿ â
òå÷åíèå âñåãî ñðîêà ãîäíîñòè.

Ñðîê ãîäíîñòè íàáîðà – 1 ãîä.

Ïî âîïðîñàì, êàñàþùèìñÿ ïðèîáðåòåíèÿ íàáîðîâ è èõ êà÷åñòâà, ïðî-
ñèì îáðàùàòüñÿ ïî àäðåñó: 105173, ã. Ìîñêâà, óë. Çàïàäíàÿ, ä. 2, ñòð. 1,
ÎÎÎ «Àãàò–Ìåä». Òåëåôîí äëÿ ñïðàâîê: (495) 777-41-92.

þùåå âåùåñòâî – éîä. Â ñëó÷àå ïîïàäàíèÿ ýòèõ ðàñòâîðîâ íà êîæó è (èëè)
ñëèçèñòûå íåîáõîäèìî ñðàçó æå ïðîìûòü ïîðàæåííîå ìåñòî áîëüøèì êîëè÷å-
ñòâîì âîäû. Ïèïåòèðîâàíèå per os êàòåãîðè÷åñêè çàïðåùàåòñÿ.

Ïðè ðàáîòå ñ áèîëîãè÷åñêèì ìàòåðèàëîì ÷åëîâåêà íåîáõîäèìî ñîáëþäàòü
ïðàâèëà òåõíèêè áåçîïàñíîñòè ïðèíÿòûå â áàêòåðèîëîãè÷åñêîé ëàáîðàòîðèè,
ò.ê. ëþáûå èññëåäóåìûå îáðàçöû áèîëîãè÷åñêîãî ìàòåðèàëà ñëåäóåò ðàññìàò-
ðèâàòü êàê ïîòåíöèàëüíî èíôèöèðîâàííûå.

ÎÁÎÐÓÄÎÂÀÍÈÅ È ÄÎÏÎËÍÈÒÅËÜÍÛÅ ÐÅÀÃÅÍÒÛ:
– ñïèðòîâêà èëè ãàçîâàÿ ãîðåëêà;
– ñåêóíäîìåð èëè ïåñî÷íûå ÷àñû;
– âîäà äèñòèëëèðîâàííàÿ;
– ñïèðò ýòèëîâûé 96% èëè àöåòîí-ñïèðòîâàÿ ñìåñü 1:1;
– ïåð÷àòêè ðåçèíîâûå èëè ïëàñòèêîâûå.

ÀÍÀËÈÇÈÐÓÅÌÛÅ ÎÁÐÀÇÖÛ
Öåëüíàÿ êðîâü, ìî÷à, ìîêðîòà, ñïèííîìîçãîâàÿ æèäêîñòü, ñåðîçíûå æèä-

êîñòè ïîëîñòåé.

ÏÎÄÃÎÒÎÂÊÀ Ê ÀÍÀËÈÇÓ
Ðàñòâîð ãåíöèàíà ôèîëåòîâîãî è ðàñòâîð Ëþãîëÿ ãîòîâû ê ïðèìåíåíèþ. 
Ðàáî÷èé ðàñòâîð ôóêñèíà (ôóêñèí Ïôåéôåðà) ãîòîâèòüñÿ ïóòåì ðàçâå-

äåíèÿ ðàñòâîðà ôóêñèíà Öèëÿ äèñòèëëèðîâàííîé âîäîé â 10 ðàç.
Ðàáî÷èé ðàñòâîð ôóêñèíà õðàíèòü â òåìíîì ìåñòå â ïëîòíî óêóïîðåííîé

ïîñóäå ïðè òåìïåðàòóðå +18–25° Ñ íå áîëåå 1 ñóòîê.
Ïðåäìåòíûå ñòåêëà ïåðåä èñïîëüçîâàíèåì íåîáõîäèìî òùàòåëüíî âûìûòü

è îáåçæèðèòü. Íàíåñòè íà ñòåêëî ìàçîê èññëåäóåìîé áèîëîãè÷åñêîé æèäêîñ-
òè (êðîâè, ìî÷è è ò.ä.) è âûñóøèòü åãî íà âîçäóõå. Ìàçîê çàôèêñèðîâàòü õè-
ìè÷åñêèì èëè ôèçè÷åñêèì ñïîñîáîì. Äëÿ õèìè÷åñêîé ôèêñàöèè ìàçîê îïóñ-
êàþò ñ ìåòèëîâûé ñïèðò, àöåòîí, ñìåñü Íèêèôîðîâà (ýòèëîâûé 96% ñïèðò è
äèýòèëîâûé ýôèð â ñîîòíîøåíèè 1:1), æèäêîñòü Êàðíóà (ýòèëîâûé ñïèðò 96%,
õëîðîôîðì, ëåäÿíàÿ óêñóñíàÿ êèñëîòà â ñîîòíîøåíèè 6:3:1). Ïðè ôèçè÷åñêîé
ôèêñàöèè ïðåäìåòíîå ñòåêëî ñ òùàòåëüíî âûñóøåííûì ìàçêîì ïðîâîäÿò íàä
âåðõíåé ÷àñòüþ ïëàìåíåì ãîðåëêè ìàçêîì ââåðõ â òå÷åíèå 2–3 ñåêóíä. Äëÿ
êîíòðîëÿ íàäåæíîñòè ôèêñàöèè ñòåêëî ìîæíî ïðèëîæèòü ê òûëüíîé ÷àñòè êè-
ñòè. Ïðè ïðàâèëüíîì ïðîãðåâå ñòåêëî äîëæíî áûòü ãîðÿ÷èì, íî íå âûçûâàòü
îùóùåíèÿ îæîãà (70–80° Ñ).

ÏÐÎÂÅÄÅÍÈÅ ÀÍÀËÈÇÀ
1. Íà ôèêñèðîâàííûé ìàçîê ïîìåñòèòü ôèëüòðîâàëüíóþ áóìàãó è íàíåñòè

3–5 êàïåëü ðàñòâîðà ãåíöèàí ôèîëåòîâîãî. Âûäåðæàòü 1–2 ìèíóòû.
2. Ñëèòü êðàñèòåëü è íå ïðîìûâàÿ ïðåïàðàò âîäîé, íàëèòü íà ìàçîê 1 ìë

ðàñòâîð Ëþãîëÿ è âûäåðæàòü 1–2 ìèíóòû.
3. Ñëèòü ðàñòâîð Ëþãîëÿ è, íå ïðîìûâàÿ ïðåïàðàò, ïîãðóçèòü åãî â 96%

ýòèëîâûé ñïèðò, ïåðèîäè÷åñêè ïîêà÷èâàÿ ñòåêëî ïîêà îò ìàçêà íå ïåðåñòàíóò
îòõîäèòü îáëà÷êà êðàñêè. Â ñðåäíåì ýòî çàíèìàåò îêîëî 1 ìèíóòû. Åñëè
âîñïîëüçîâàòüñÿ àöåòîí-ñïèðòîâîé ñìåñüþ (ñîîòíîøåíèè 1:1) òî âðåìÿ ñìûâà
ìîæíî ñîêðàòèòü äî 2–5 ñåêóíä.
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DECLARATION OF CONFORMITY FOR MATERIALS  
Hereby we declare that Nuova Aptaca Srl In Vitro Medical Diagnostic Devices (Directive 98/79/CE) and Medical Device 
(93/42/CE): 

 
1. During devices manufacturing no materials containing natural rubber, latex, synthetic rubber are used (except 

for Articles of latex). The statement is formulated on the basis of information and statements provided by the 
producers of the raw materials used. 

 
2. Devices are produced with materials that do not contain substances submitted to restrictions provided by 

10/2001/EU Regulation and respect the global and specific migration limits in accordance with the following 
conditions: 
- Simulant A ( distilled water) -40°C for 10 days  
- Simulant B ( acetic acid solution 3% p/v) – 40°C for 10 days  
- Simulant C ( Ethyl alcohol solution 10% v/v) - 40°C for 10 days 
- Simulant D1 (ethyl alcohol solution at 50% v/v) - 40°C for 10 days 
- Simulant D2 (Vegetable oil - Try substitute made with 95% ethyl alcohol as indicated by the Italian 

Ministerial Decree 34 of 21.03.1973) - 40°C for 10 days 
The global migration limit, together with all other specific restrictions which monomers and/or additives 
present in the material can be exposed to, are respected in the use conditions here above. Notes and/or 
simulant used for migration tests allow to fix the food or the group of food, admitted to the contact with food. 
The statement is formulated on the basis of analytical tests made by our qualified Laboratory and information 
and statements provided by the producers of the raw materials used 
 

3. Devices are produced with materials that satisfy the follow requirements: 
- Directive (UE) 2015/863 (substances use restriction – phthalates, sulphates) and following updates and 

changes 

- 1272/2008 Regulation ( labeling and use of dangerous substances) and following updates and changes 
- 10/2011 Regulation (specific migration limits) and following updates and changes 1895/2005/CE Rule 

(substances use restriction  for food contact) and following updates and changes 
- 2011/65/UE Directive (heavy metals, RoHS) and following updating and changes 
- 1895/2005/UE Regulation ( objects intended to come in contact with food) and following updates and 

changes 

 
The use in an industrial or commercial venue of the material indicated in this statement does not exclude the 
determination of its compliance with applicable rules of competence as well as the technological suitability for 
the purpose which it is intended by the user. 
 
 
Canelli, lì 21 May 2019 

Buono Duilio 

Quality and Regulatory Affairs Manager 



 

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ DEI MATERIALI  
 

 

Con la presente si dichiara che i Dispositivi Medico Diagnostici in Vitro (Direttiva 98/79/CE e s.m.i.) e i Dispositivi Medici 

(93/42/CE e s.m.i.) della Nuova Aptaca Srl: 

 

1. sono stati prodotti utilizzando materiali che non contengono gomma naturale, latex, gomme sintetiche che 

contengono gomme naturali (ad esclusione degli articoli in lattice). L’affermazione è formulata sulla base delle 

informazioni e dichiarazioni fornite dai produttori delle materie prime utilizzate. 

 

2. sono realizzati con materiali che non contengono sostanze sottoposte a restrizioni secondo il Regolamento 

10/2011 (limiti di migrazione) e s.m.i. e rispettano i limiti di migrazione globale e specifica (ove applicabile) alle 

seguenti condizioni: 

- simulante A (acqua distillata) - 40°C per 10 giorni  

- simulante B (soluzione di acido acetico al 3% p/v) - 40°C per 10 giorni  

- simulante C (soluzione di alcool etilico al 10% v/v) - 40°C per 10 giorni  

- simulante D1 (soluzione di alcool etilico al 50% v/v) - 40°C per 10 giorni 

- simulante D2 (Olio vegetale - Prova sostitutiva effettuata con alcool etilico al 95% secondo quanto indicato dal 

DM 34 del 21.03.1973) - 40°C per 10 giorni 

Il limite di migrazione globale, unitamente alle altre restrizioni specifiche alle quali possono essere sottoposti i 

monomeri e/o gli additivi presenti nel materiale, sono rispettati nelle condizioni d’uso sopra menzionate. Le note 

e/o i simulanti impiegati per le prove di migrazione consentono di determinare il prodotto alimentare o il gruppo 

di prodotti alimentari, ammessi al contatto con alimenti. 

L’affermazione è supportata da prove analitiche da noi condotte presso Laboratori qualificati in accordo con il 

Regolamento citato e sulla base delle informazioni e dichiarazioni fornite dai produttori delle materie prime 

utilizzate. 

 

3. sono realizzati con materiali che soddisfano i seguenti dettati legislativi: 

- Direttiva Delegata (UE) 2015/863 (restrizione d’uso sostanze - ftalati, sulfati, ) e s.m.i. 

- Regolamento 1272/2008  (etichettatura e uso sostanze pericolose) e s.m.i. 

- Direttiva 2011/65/UE (metalli pesanti, RoHS) e s.m.i. 

- Regolamento 1895/2005/CE (restrizione d’uso sostanze per contatto con alimenti) e s.m.i. 

- Regolamento 10/2011 (limiti di migrazione) e s.m.i. 

 

L’utilizzazione in sede industriale o commerciale del materiale indicato nella presente dichiarazione non esclude 

l’accertamento della sua conformità alle norme vigenti di competenza nonché della idoneità tecnologica allo scopo 

cui è destinato da parte dell’utilizzatore. 

 

Canelli, lì 21.05.2019 

 

 
Buono Duilio 

Quality and Regulatory Manager 



 

 
 
 
 
 

- To whom it may concern - 
 

Canelli, 09.01.2017 
  
 
 

Object: REACH - Regulation (EC) n. 1907/2006 of the European Parliament and 
of the Council of 18 December 2006 

 
 
 
The Regulation(EC) n. 1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18 
December 2006 requires Registration, Evaluation, Authorization and restrictions of 
Chemicals manufacture, placing on the market or use of such substances on their own, in 
preparations or in articles and to the placing on the market of preparations into European 
Community. 
 
NUOVA APTACA srl declare that our product shall be exempted from Registration because 
we are “downstream users” and our product are made with “Substance” (polimer, monomer, 
additives, etc.) that the our Suppliers have been registered in accordance with the relevant 
provisions of the Regulation (EC) n. 1907/2006 of the European Parliament and of the 
Council of 18 December 2006. 
 
NUOVA APTACA srl declare that our product do not contain any substances included in the 
“Candidate list”  (The candidate list can be downloaded from the ECHA website: 
http://echa.europa.eu/chem_data/candidate_list_table_en.asp). 
 
 
Best Regards 
 
 
 
 
  

Duilio Buono 
Quality Assurance Manager 



 

 
 
 
 

 
- A chi di competenza -  

 
 
Canelli, 13.01.2016 

  
 
 

OGGETTO: Direttiva REACH - Regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento 
Europeo e del Consiglio del 18 dicembre 2006 

 
 
Il Regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 18 dicembre 
2006, prevede la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizione delle 
sostanze chimiche prodotte o importante all’interno della Comunità Europea.  
 
Con la presente la NUOVA APTACA Srl. dichiara che i propri dispositivi sono esenti 
dall’obbligo di registrazione in quanto la NUOVA APTACA è un “utilizzatore a valle” e 
pertanto i dispositivi da noi realizzati sono prodotti con “sostanze” (polimeri, master, additivi, 
ecc.) già soggetti a registrazione dai ns. fornitori ai sensi del citato Regolamento. 
 
La NUOVA APTACA Srl dichiara inoltre che nei propri prodotti non sono presenti sostanze 
SVHC inserite nella “Candidate list”  (lista che può essere scaricata dal sito dell’ECHA: 
http://echa.europa.eu/chem_data/candidate_list_table_en.asp). 
 
 
Distinti saluti 
 
 
  
 
 
 
 
 
 

Duilio Buono 
Quality Assurance Manager 
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,��SROLVWLUROR�DG�DOWD�WUDVSDUH��D�RWWLFD�

7D��L�H�FRPSDWLELOL�FR��FRD�XORPHWUL�6�VPH���&�����
&������&�������&�������&������H�&������

0DWHULDOH��SROLVWLUROR�

0DWHULDOH��SROLVWLUROR�

CUVETTE PER COAGULOMETRO TIPO SEAC®  CLOT S2

CUVETTE PER COAGULOMETRI TIPO OPTION®, BEHNK® THROMBOTIMER®

CUVETTE PER COAGULOMETRI TIPO TECO® - DIAMED® - DIALAB®

TAZZINE PER COAGULOMETRI TIPO SYSMEX® CA®

CUVETTE PER COAUGULOMETRO TIPO STAGO® STart®

CUVETTES FOR SEAC CLOT® S2 COAGULATION ANALYZER

CUVETTES FOR OPTION®, BEHNK® THROMBOTIMER® COAGULATION ANALYZERS

CUVETTES FOR TECO® - DIAMED® - DIALAB® COAGULATION ANALYZERS

STAGO® STart® COAGULATION ANALYZER CUVETTES

REACTION TUBES FOR SYSMEX® CA® SERIES ANALYZERS
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COD. VOL.µL COLOUR
COLORE

PACKING
CONFEZIONE

COMPATIBILITY
COMPATIBILITÀ

�����( ������� %OXH���%OX �����SFV��������S] (SSHQGRUI��DOO�PRGHO
*LOVRQ��3LSHWPDQ�3����

%LRKLW��3UROLQH
%UDQG��7UDQVIHUSHWWH
6RFRUH[��&DOLEUD

+7/��'LVFRYHU\�'9����
1LFKLU\R�

Thermo�Scienti¿c™�
Finnpipette™

�����(�6* ������� %OXH���%OX 6WHULOH�����SFV�����S]

�����(�6*�&6 ������� %OXH���%OX
6WHULOH�
LQG��ZUDSSHG��FRQI��VLQJROD

�����( ������� %OXH���%OX 5DFN

�����(�6* ������� %OXH���%OX 6WHULOH���5DFN

���� ������� %OXH���%OX Re¿ll

COD. VOL.µL COLOUR
COLORE

PACKING
CONFEZIONE

COMPATIBILITY
COMPATIBILITÀ

�����( ����� <HOORZ���*LDOOR �����SFV��������S] (SSHQGRUI��DOO�PRGHO
*LOVRQ��3LSHWPDQ�3����������
%LRKLW��3UROLQH�	�P/LQH
%UDQG��7UDQVIHUSHWWH

6RFRUH[��$FXUD�	�&DOLEUD
+7/��'LVFRYHU\�

1LFKLU\R�

Thermo�Scienti¿c™�
Finnpipette™

�����(�6* ����� <HOORZ���*LDOOR 6WHULOH�����SFV�����S]

�����(�6*�&6 ����� <HOORZ���*LDOOR
6WHULOH�
LQG��ZUDSSHG��FRQI��VLQJROD

�����( ����� <HOORZ���*LDOOR 5DFN

�����(�6* ����� <HOORZ���*LDOOR 6WHULOH���5DFN

���� ����� <HOORZ���*LDOOR Re¿ll

COD. VOL.µL COLOUR
COLORE

PACKING
CONFEZIONE

COMPATIBILITY
COMPATIBILITÀ

�����8 �������
JUDGXDWHG���EHYHOHG 1HXWUDO���1HXWUR �����SFV��������S] (SSHQGRUI��DOO�PRGHO

*LOVRQ��3LSHWPDQ�3���
%LRKLW��3UROLQH

%UDQG��7UDQVIHUSHWWH
6RFRUH[��$FXUD��VLQJOH�FKDQQHO�
+7/��'LVFRYHU\�'9���

1LFKLU\R�

Thermo�Scienti¿c™�
Finnpipette™

�����8�6* �������
JUDGXDWHG���EHYHOHG 1HXWUDO���1HXWUR 6WHULOH�����SFV�����S]

�����8�6*�&6 �������
JUDGXDWHG���EHYHOHG 1HXWUDO���1HXWUR

6WHULOH�
LQG��ZUDSSHG��FRQI��VLQJROD

�����8 �������
JUDGXDWHG���EHYHOHG 1HXWUDO���1HXWUR 5DFN

�����8�6* �������
JUDGXDWHG���EHYHOHG 1HXWUDO���1HXWUR 6WHULOH���5DFN

���� �������
JUDGXDWHG���EHYHOHG 1HXWUDO���1HXWUR Re¿ll

COD. VOL.µL COLOUR
COLORE

PACKING
CONFEZIONE

COMPATIBILITY
COMPATIBILITÀ

�����( ���� 1HXWUDO���1HXWUR �����SFV��������S]
(SSHQGRUI��DOO�PRGHO
*LOVRQ��3LSHWPDQ�3��

+7/��'LVFRYHU\
1LFKLU\R�

Thermo�Scienti¿c™�
Finnpipette™

�����(�6* ���� 1HXWUDO���1HXWUR 6WHULOH�����SFV�����S]

�����(�6*�&6 ���� 1HXWUDO���1HXWUR
6WHULOH�
LQG��ZUDSSHG��FRQI��VLQJROD

�����( ���� 1HXWUDO���1HXWUR 5DFN

�����(�6* ���� 1HXWUDO���1HXWUR 6WHULOH���5DFN

���� ���� 1HXWUDO���1HXWUR Re¿ll

COD. VOL.µL COLOUR
COLORE

PACKING
CONFEZIONE

COMPATIBILITY
COMPATIBILITÀ

�����& �������&ULVWDO 1HXWUDO���1HXWUR �����SFV��������S] (SSHQGRUI��5HIHUHQFH��
5HVHDUFK��5HVHDUFK�SOXV�

����������O
*LOVRQ��3LSHWPDQ�3�
3�����3���QR�HMHFWRU

%LRKLW��3UROLQH
%UDQG��WUDQVIHUSHWWH
6RFRUH[��$FXUD

+7/��'LVFRYHU\�'9��
Thermo�Scienti¿c™�

Finnpipette™

�����&�6* �������&ULVWDO 1HXWUDO���1HXWUR 6WHULOH�����SFV�����S]

�����&�6*�&6 �������&ULVWDO 1HXWUDO���1HXWUR
6WHULOH�
LQG��ZUDSSHG��FRQI��VLQJROD

�����& �������&ULVWDO 1HXWUDO���1HXWUR 5DFN

�����&�6* �������&ULVWDO 1HXWUDO���1HXWUR 6WHULOH���5DFN

���� �������&ULVWDO 1HXWUDO���1HXWUR Re¿ll

7LSV�PDGH�RI�PHGLFDO� KLJK� SXULW\�SRO\SURS\OHQH�� FDGPLXP�DQG� KHDY\�PHWDO� IUHH��0DQXIDFWXUHG�ZLWK�
SDUWLFXODU� SUHFLVLRQ�� WKDW� HQVXUHV� D� SHUIHFW� VHDO� ZLWK� WKH� FRPSDWLEOHV� PLFURSLSHWWHV� DQG� DQ� RSWLPDO�
GLUHFWLRQDOLW\� RI� OLTXLGV� LQ� WKH� HPSW\LQJ� SURFHVV��+LJKO\� WUDQVSDUHQW� DQG�ZLWK� DQ� H[FHOOHQW� GHJUHH� RI�
ZDWHUSURRIQHVV��$XWRFODYDEOH��ODWH[�IUHH�GHYLFH�
$YDLODEOH�ZLWK�GLIIHUHQW�SDFNDJLQJ�
��1RW�VWHULOH�LQ�EDJV�RI�������SLHFHV
��6WHULOH�LQ�EDJV�RI���SLHFHV�RU�LQGLYLGXDOO\�ZUDSSHG
��6WHULOH�RU�QRW�VWHULOH�LQ�DXWRFODYDEOH�UDFN�ZLWK�OLG�RI����SLHFHV
-�Re¿ll�trays�of�96�pieces

3XQWDOL�UHDOL]]DWL�LQ�SROLSURSLOHQH�PHGLFDOH�DG�HOHYDWD�SXUH]]D�HG�HVHQWH�GD�&DGPLR�HG�DOWUL�PHWDOOL�SHVDQWL��
3URGRWWL�FRQ�SDUWLFRODUH�SUHFLVLRQH�SHU�XQD�SHUIHWWD�WHQXWD�FRQ�OH�PLFURSLSHWWH�FRPSDWLELOL�H�SHU�XQD�RWWLPDOH�
GLUH]LRQDOLWj�GHL�OLTXLGL� LQ�IDVH�GL�VYXRWDPHQWR��$OWDPHQWH� WUDVSDUHQWL�H�FRQ�RWWLPR�JUDGR�GL� LGURUHSHOOHQ]D��
$XWRFODYDELOL��ODWH[�IUHH�
'LVSRQLELOL�LQ�GLYHUVL�FRQIH]LRQDPHQWL�
��1RQ�VWHULOL�LQ�VDFFKHWWL�GD�������SH]]L
��6WHULOL�LQ�FRQIH]LRQL�GD���SH]]L�R�LQ�FRQIH]LRQH�VLQJROD
��6WHULOL�R�QRQ�VWHULOL�LQ�UDFN�DXWRFODYDELOH�FRQ�FRSHUFKLR�GD����SH]]L
-�Piastrine�intercambiabili�(Re¿ll)�da�96�pezzi

PUNTALI PER MICROPIPETTE

PUNTALI PER MICROPIPETTE TIPO EPPENDORF®
TIPS FOR MICROPIPETTES EPPENDORF® TYPE
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COD. VOL. ML DIM. MM TYPE/TIPO
���� � ‘�������[��� 6NLUWHG��VHULJUDSKHG���&RQ�EDVH��VHULJUDIDWH���6WHULOH

COD. VOL. ML DIM. MM TYPE/TIPO

���� � ‘�������[���
6NLUWHG��QRQ�VHULJUDSKHG���&RQ�EDVH��QRQ�VHULJUDIDWH�
1RQ�6WHULOH���1R�EDUFRGH��1R�'1$��'1DVH��51DVH��$73�IUHH

COD. VOL. ML DIM. MM TYPE/TIPO

���� � ‘�������[��� 6NLUWHG��VHULJUDSKHG���&RQ�EDVH��VHULJUDIDWH���6WHULOH

�����5 � ‘�������[���
5RXQG�ERWWRP��VHULJUDSKHG���)RQGR�URWRQGR��VHULJUDIDWH
�6WHULOH

COD. VOL. ML DIM. MM TYPE/TIPO

���� � ‘�������[��� 6NLUWHG��VHULJUDSKHG���&RQ�EDVH��VHULJUDIDWH���6WHULOH

�����5 � ‘�������[���
5RXQG�ERWWRP��VHULJUDSKHG���)RQGR�URWRQGR��VHULJUDIDWH
�6WHULOH

COD. VOL. ML DIM. MM TYPE/TIPO

���� � ‘�������[��� 6NLUWHG��VHULJUDSKHG���&RQ�EDVH��VHULJUDIDWH���6WHULOH

�����5 � ‘�������[���
5RXQG�ERWWRP��VHULJUDSKHG���)RQGR�URWRQGR��VHULJUDIDWH
�6WHULOH

&U\RWXEHV� DUH� PDGH� LQ� SRO\SURS\OHQH�� DXWRFODYDEOH�� GHVLJQHG� IRU� WKH�
FU\RJHQLF� VWRUDJH� RI� ELRORJLFDO� VDPSOHV� XS� WR� WHPSHUDWXUHV� µWLOO� �����&������������������������������������
(-320�°F).�They�are�available�with�round�bottom�or�self�standing�base�suitable�
for�the�workstation�frame�and�subsequent�one-hand�fast�screwing.�Large�white�
writing� area� for� sample� identi¿cation�and� graduated�scale�screen�printed�on�
WKH�WXEH��%DUFRGH��&2'(����� W\SH��SULQWHG�GLUHFWO\�RQ� WKH� WXEHV�LV� LGHDO� IRU�
automatic�processing�and�archiving�of�samples.�Barcode�can�be�read�with�the�
most�common�barcode�readers.�The�cap,�of�new�conception�has�a�star�shape�
designed�for�use�with�automatic�capping�machines.�The�caps�are�with�internal�
WKUHDG� DQG� KDYH� UXEEHU� LQMHFWHG� GLUHFWO\� GXULQJ� WKH� SURGXFWLRQ� SURFHVV� WKDW�
HQVXUHV�DEVROXWH�VDIHW\�DQG�DYRLGV�DQ\�SRVVLEOH�FRQWDPLQDWLRQ�ULVN�DQG�ORVV�RI�
OLTXLGV��7KH�'HYLFHV�DUH�+XPDQ�'1$��'1DVH��51DVH��$73��3&5�LQKLELWRUV�DQG�
S\URJHQ�IUHH��1RQ�F\WRWR[LF��QRQ�KHPRO\WLF�

&U\RWXEH� UHDOL]]DWH� LQ� SROLSURSLOHQH�� DXWRFODYDELOL�� SHU� OD� FRQVHUYD]LRQH� GL�
materiale�biologico�¿no�a�temperature�pari�a�-�196�°C�(-320�°F).�Disponibili�sia�con�
fondo�cilindrico�che�con�base�di�appoggio�idonea�per�l’incastro�nei�workstation�e�
FRQVHJXHQWH�DJHYROH�H�YHORFH�DYYLWDPHQWR�GHO�WDSSR�FRQ�XQD�VROD�PDQR��$PSLD�DUHD�
di�scrittura�bianca�per�l’identi¿cazione�del�campione�e�scala�graduata�serigrafate�
VXOOD� SURYHWWD��&RGLFH� D� EDUUH�� GL� WLSR� &2'(� ����� VWDPSDWR� GLUHWWDPHQWH� VXOOH�
SURYHWWH�� LGHDOH�SHU� OD�SURFHVVD]LRQH�H�O¶DUFKLYLD]LRQH�DXWRPDWLFD�GHL�FDPSLRQL��
SXz�HVVHUH�OHWWR�FRQ�L�SL��FRPXQL�OHWWRUL�GL�EDUFRGH��,O�WDSSR�GL�QXRYD�FRQFH]LRQH�
KD�XQD�IRUPD�D�VWHOOD�LGHDWR�SHU�O¶XWLOL]]R�FRQ�WDSSDWRUL�DXWRPDWLFL��,�WDSSL�VRQR�FRQ�
¿lettatura� interna,�con�la�guarnizione�in�gomma�iniettata�direttamente�durante� la�
SURGX]LRQH�� FKH�QH�JDUDQWLVFH� O¶DVVROXWD�VLFXUH]]D��HYLWDQGR�TXDOVLDVL�SRVVLELOH�
FRQWDPLQD]LRQH�H�SHUGLWD�GL�OLTXLGL��,�GLVSRVLWLYL�VRQR�SULYL�GL�'1$�XPDQR��'1DVL��
51DVL��$73��LQLELWRUL�GHOOD�3&5�H�DSLURJHQL��1RQ�FLWRWRVVLFKH��QRQ�HPROLWLFKH�

CRYOTUBE CHIUSURA INTERNA
CRYOTUBES INTERNAL THREAD

DBoicu
Highlight
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